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Parabéns!

Vocé acaba de adquirir um produto de qualidade desenvolvido com a mais

alta tecnologia TRAPP. Este produto lhe proporcionara rapidez e eficiéncia nos
trabalhos, com economia e total seguranca. Para isso, sdo necessarios alguns
cuidados. As medidas de seguranca, extremamente importantes, contidas neste
Manual de Instru¢des, ndo cobrem todas as situagdes possiveis que poderdo
ocorrer. O operador deve compreender que o bom senso, atencdo e cuidados, ndo
sdo fatores que podem ser incorporados ao produto, mas que devem ser fornecidos
pelas pessoas que operam e fazem a devida manuteng&o.

Recomendacdes Importantes

Observagao:
As informagdes a seguir se aplicam somente as
maquinas comercializadas no Brasil.

Importante!

Leia cuidadosamente antes do uso, e
guarde para futuras consultas.

Atencdo!

Leia todas as instru¢des contidas neste
manual antes de operar o equipamento,
sempre observando as indicagdes de
seguranga e seguindo as instrugdes para
prevenir acidentes e/ou ferimentos.

Leia e guarde estas instrucoes.

1 - Area de trabalho

v/ Inspecione a area onde o equipamento
sera utilizado. Remova todas as pedras,
pedagos de madeira, fios, ossos, vidros e
outros objetos estranhos, que podem ser
lancados pelo equipamento e causar graves
lesdes a pessoas ou animais.

v

N&o opere o equipamento perto de atmosfera
explosiva, nem onde houver liquidos
inflamaveis, gases ou p6 em suspens3o.

O motor elétrico do equipamento produz
centelhas que podem dar ignicao a liquidos
inflamaveis, gases ou p6 em suspensao.

Este aparelho no se destina a utilizagdo por
pessoas (inclusive criancas) com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas,

ou por pessoas com falta de experiéncia e
conhecimento, a menos que tenham recebido
instrucdes referentes a utilizagao do aparelho
ou estejam sob a supervisdo de uma pessoa
responsavel pela sua seguranga.

Recomenda-se que as criangas sejam vigiadas
para assegurar que elas ndo estejam brincando
com o aparelho.

Antes de ligar a rocadeira lateral Master
1000 - Certifique-se de que a tensao da rede
elétrica (127 V ou 220 V) seja a mesma do
equipamento.

N3o utilize a rogadeira lateral Master 1000
sem a saia de protecio - Pois nela esta fixada a
lamina de corte que regula o comprimento do fio
de nylon, que evita a sobrecarga e a consequente
queima do motor.

Para maior durabilidade do fio de nylon -
Evite o contato com pedras, muros, paredes
e calgadas.

Nunca utilize elementos de corte de metal.

Nunca opere a maquina quando houver pessoas,
especialmente criangas, ou animais por perto.

O operador ou usudrio é responsavel por
acidentes ou riscos a outras pessoas em sua
propriedade.

PORTUGUES
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N3o utilize a rocadeira lateral Master 1000 na
chuva ou em lugares amidos. Agua dentro do
equipamento pode danificar os circuitos elétricos
do motor, além de aumentar o risco de choque
elétrico.

A Master 1000 é dotada de um motor do

tipo universal e utiliza um protetor térmico.
Este protetor pode atuar durante a utilizagdo do
equipamento, desligando-o caso haja sobrecarga.
Se isto ocorrer, proceda da seguinte forma:

e Desligue a chave liga/desliga, retire o plugue da
tomada e espere aproximadamente 25 minutos
para voltar a utilizar o equipamento.

e Se depois de alguns minutos o equipamento
desligar novamente, procure um assistente
técnico TRAPP.

Vista-se de maneira adequada - N3o use roupas
soltas ou joias, pois podem se enganchar nas
partes moveis do equipamento. Recomenda-se a
utilizacao de luvas e calcados quando se trabalhar
ao ar livre.

Estude com aten¢io os movimentos de corte.
Antes de iniciar o corte, ligue o equipamento e
simule os movimentos. O movimento correto é
da direita para a esquerda.

Nota: De acordo com a norma brasileira

NBR 5410, tornou-se obrigatorio a instalagao de
um dispositivo de protegao a corrente diferencial-
residual (dispositivo DR) com uma corrente

de desarme ndo superior do que 30 mA nas
instalagdes elétricas. A fungao do dispositivo “DR”
é proteger o usudrio contra os graves riscos de
choque elétrico (consulte um eletricista).

Utilize equipamento de seguranga.

Use sempre os dculos de seguranga.
Usando equipamentos como oculos, luvas,
sapatos, botas antiderrapantes e protetores de
ouvidos vocé aumenta a sua seguranga e reduz
o risco de acidentes.

Utilize o equipamento corretamente -

Na3o utilize a rocadeira lateral Master 1000
para nenhum outro trabalho. Utilize-o apenas
da maneira descrita nestas instrugoes e para as
fungdes nelas especificadas.

Cuide da sua extensdo elétrica e/ou cordoes
de alimentacdo - Conserve sempre a extensio
elétrica e os corddes de alimentagdo afastados
da area de corte e de obstaculos. Mantenha-os
afastados do calor, 6leo e de bordas afiadas.
Inspecione a extensdo elétrica frequentemente e
nZo utilize fita isolante em reparos.

N3o force a rocadeira - O equipamento fara
o trabalho da melhor maneira possivel e com
mais seguranca se for utilizado nas condigées
designadas.

Nzo abuse da auto-confianga. Mantenha os
pés no solo para manter o equilibrio. Isto permite
melhor controle do equipamento em situagées
inesperadas.

Na3o utilize o equipamento se a chave elétrica
n3o liga e/ou ndo desliga. O equipamento ndo
pode ser controlado se a chave elétrica estiver
danificada. Chave elétrica com defeito deve ser
reparada imediatamente.

Ligue o motor somente quando as maos e os pés
estiverem afastados do meio de corte.

Mantenha-se alerta - Fique atento com o que

esta acontecendo. N&o opere a rogadeira lateral
Master 1000 quando estiver cansado, distraido,
sob influéncia de bebidas alcoodlicas ou drogas.

Nunca transporte a rogadeira lateral Master
1000 pela extensdo elétrica.

Conserve a rocadeira lateral Master 1000 em
boas condi¢des - Quando n3o estiver sendo
utilizado, mantenha-o em lugar seco, protegido
das intempéries, longe das criangas e pessoas ndo
familiarizadas com o equipamento.

Nunca utilize jato de agua para limpar o
cortador/aparador, limpe com uma esponja ou
pano umedecido e um detergente neutro. Com o
equipamento desligado.

Mantenha os dispositivos de seguranca
nos locais apropriados e em condicdes de
operacdo. Conforme instrugdo do manual
pagina 7.

Se a rogadeira lateral Master 1000 langar
algum objeto estranho - Siga estes passos:

a. Desligue-o imediatamente.

b. Retire a extensio elétrica da tomada.
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c. Revise a extensao elétrica e a rocadeira
lateral Master 1000 para verificar qualquer
dano ocorrido.

d. Conserte qualquer dano ocorrido antes de
liga-lo.

Mantenha o carretel abastecido com fio de
nylon sempre em condicées de uso.
Nunca utilize arame de ago para substituir
o fio de nylon.

Apos o equipamento ser desligado,

o carretel continua em movimento

por alguns segundos, até que pare
completamente. Fique atento a isso quando
fizer qualquer tipo de manutencao.

Utilize o equipamento e os acessorios de
acordo com as instru¢des contidas neste
manual, levando em consideracio as
condic¢oes de trabalho e o servigo a ser
executado. A utilizagao do equipamento para
operagdes ndo contidas neste manual pode
resultar em situagdes de perigo.

Atencdo!

A utilizagdo do equipamento sem a saia
de protecao é considerado como perda de
garantia.

Instrucées Adicionais de

Leia as instrucdes cuidadosamente e familiarize-se
com os controles e 0 uso adequado da rogadeira
lateral Master 1000.

Antes do uso, com o equipamento desligado,
inspecione o cordao de alimentacdo e da
extensdo procurando sinais de avarias ou
envelhecimento. Se o cordao for danificado
durante o uso, desligue-o da alimentagdo
imediatamente. Nao toque no cordio antes de
desligar a alimentagdo. Nao use o aparelho se o
cord@o estiver avariado ou com desgaste.

Nunca opere a maquina com protecdes
avariadas ou sem as protegdes instaladas.

2 - Servico

v/ Os reparos no equipamento s6 devem
ser feitos por profissionais qualificados e
com pegas originais TRAPP -

Use sempre os servicos dos Assistentes
Técnicos Autorizados TRAPP. A TRAPP ndo
se responsabiliza por eventuais acidentes ou
danos ocorridos devido a utilizagdo de pecas
ndo originais.

Para reduzir riscos de acidentes -
Inspecione a rogadeira lateral Master 1000
frequentemente e se houver vestigios de
desgaste ou deterioragdo, providencie a
substituicdo imediatamente.

Tome cuidado contra lesées dos pés e maos
causadas pelo meio de corte.

Certifique-se sempre de que as aberturas de
ventilagdo da carenagem do motor estejam livres
de detritos.

Inspecione e faga a manutengdo da maquina
com regularidade. Faca revisdes e manutengées
somente por pessoa autorizada.

Atencao!

Se o cabo de alimentag3o estiver
danificado, ele deve ser substituido pela
Assisténcia Técnica Autorizada TRAPP, a fim
de evitar riscos de acidentes.

Seguranca e Operacao

4

Enquanto estiver utilizando a maquina, sempre
use calgados adequados e calgas longas.

Nao opere o equipamento quando estiver de
sandalias ou descalco.

Sempre cuide de seus passos em locais
inclinados (encostas e pequenas elevagdes).

Em terreno inclinado utilize calcado
antiderrapante.

Use o equipamento apenas com a luz do dia ou
com boa iluminaco artificial.

Quando estiver trabalhando, ande, n3o corra.

PORTUGUES

H



PORTUGUES

!

W www.trapp.com.br

Se 0 equipamento comegar a vibrar, desligue e
desconecte-o imediatamente da rede elétrica.
Verifique logo a causa da vibragao, pois ela
indica que o equipamento precisa de ajustes
ou reparos.

AN

AN

Verifique frequentemente se todos os parafusos
estao bem fixados.

<

Antes do uso, verifique se o carretel de fio de
nylon esta fixado corretamente.

Especificacdes Técnicas
Master 1000

110/127 V
220/230 V

Monofasico  Universal 850 W 9000 rpm 87 dB(A) 5k 1,80 m 34 cm 13cm  35cm

Tabela para Uso Correto da Extensdo Elétrica
Master 1000
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Principais Componentes

Plugue
L’F R Corpo do motor
\ Engate do cinto
N e de sustentagao
Trava da 5 o

extensao

Chave liga/desli "
M Guidao esquerdo

Guidao direito

Cinto de
sustentacao

/ do eixo

:
/
0

“_— do fio de nylon

Pino para
travamento

Chave allen

/(4 mm e 5 mm)

Chave de fixagdo

Lamina de corte

Carretel

Montagem dos Guiddes

Com a maquina apoiada em seguranga, solte os
quatro parafusos (2) e afaste a presilha do guidao
(3), encaixe o guidao direito (6), observando o

furo (8) que devera encaixar no pino que existe no
suporte do guiddo (5). Acomode o cabo elétrico (4)
conforme figura ao lado, aproxime a presilha (3)

e aperte levemente os dois parafusos deste lado. 3

Em seguida encaixe o guidao esquerdo (1) no outro # =W
lado, observando também o furo de encaixe e aperte ‘---.\:ﬁ )
levemente os respectivos parafusos. Somente entao e

dé o aperto final em ambos os lados. Finalmente,
com a rogadeira colocada no cinto de sustentacdo
em posi¢do de trabalho, regule a distancia entre

o suporte do guidao (5) e o corpo do motor (7),
conforme a posi¢do mais cémoda para o trabalho.

it

PORTUGUES

i
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Montagem da Saia de Protecdo

Pegue a saia de protecdo (1), encaixe-a no furo o ——

guia do tubo de aluminio (2), coloque a presilia o ;\ e
(3), as arruelas lisas (4), arruelas de pressao (5) e L L I \.’
~

parafusos (6) e dé o aperto na porca de fixagdo

@).

Atencao!

v/ Naio utilize a rogadeira lateral Master
1000 sem a saia de protegdo -
Pois nela esta fixada a lamina de corte do
fio de nylon que regula o comprimento
do fio de nylon e evita a sobrecarga e a
consequente queima do motor.

Como Montar o Carretel de Nylon

v/ Certifique-se que a chave liga/desliga esteja desligada F
e a extensao desconectada da rede elétrica. B =
v/ Apoie 0 equipamento em uma superficie plana, ®/
deixando o carretel para cima e os guiddes para baixo. .
¢/ Com a chave de fixagdo (1) solte e retire a porca @/

de aperto (2), a arruela de pressao (3), a arruela
lisa (4) e o limitador de altura (5). Ao soltar o
limitador de altura deve-se segurar o vedador (6)
para que esta ndo seja retirada do lugar conforme
indicacao da figura 1.

¢/ Emseguida, conforme figura 2, introduza o pino
de travamento (1) n o orificio de encaixe existente
no vedador (2) de forma que coincida com o furo
da base do carretel (3) para fazer o travamento.

v/ Em seguida faca a fixagdo do carretel (4) no
equipamento, girando-o no sentido anti-horério.

¢/ Nunca utilize o equipamento sem a lamina de
corte do fio de nylon (5), que esta fixada no
prolongamento da saia de protecao.

Atencdo!

Nao utilize o carretel de nylon sem a saia de
protecdo, pois é na saia que se encontra a
ldmina de corte do fio de nylon que regula

o comprimento maximo do fio de nylon,
evitando, assim, a sobrecarga e a consequente
queima do motor.

Figura 2
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Como Determinar o Comprimento do Fio de Nylon

v Desconecte o equipamento da rede elétrica.

v/ Puxe a parte frontal do carretel (1) para a
frente, e ap0s, gire para a esquerda para
aumentar o comprimento do fio de nylon ou

jj para a direita para encurta-lo.
Atencao!

¢/ Na utilizagio de carretel de fio de
nylon, respeite o comprimento maximo
do fio (10 cm), pois o comprimento
fora do especificado pode acarretar na

queima do motor e a consequente perda v Se o fio exceder o comprimento ideal, ele
de garantia. sera cortado pela lamina de corte do fio de
nylon fixada na saia de protegao.

Como Recarregar o Carretel

Recarregar o carretel € uma operagao rapida e
simples. Utilize somente fio de nylon na bitola
de 2,4 mm. Fios de nylon fora do didmetro
especificado podem causar danos ao motor, ao
sistema de avanco do carretel e a consequente
perda da garantia.

1. Solte a borboleta de fixagdo do carretel. 2. Retire o carretel.

PORTUGUES
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3. Coloque o fio de nylon na cavidade do carretel,
enrolando no sentido horario.

4. Quando terminar de enrolar o fio de nylon,
encaixe o fio na ranhura de fixagdo para evitar que
ele se desenrole.

5. Monte novamente o conjunto do carretel passando
as pontas do fio de nylon pelos furos laterais.

6. Utilizando a borboleta, fixe novamente o
conjunto do carretel no equipamento.

Utilizacdo do Cinto de Sustentacido

/X

Uma rogadeira bem adaptada ao cinto de
sustentacdo, facilita consideravelmente o trabalho.
Ajustando-a corretamente, vocé evitara dores nos
bragos ou lombares.

Aproveite as possibilidades de ajuste para que o
equipamento esteja adaptado individualmente,
onde os bracos deverdo estar ligeiramente
curvados.

A altura da rogadeira depende das condicées
de trabalho. Em terrenos de dificil acesso, com
a presenga de muitas pedras e galhos, a posi¢do
devera ser mais alta.
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Onde Ligar

Antes de ligar, verifique sempre se a tensdo
da rogadeira coincide com a tensdo da rede
de alimentacdo.

v/ Com a rogadeira no chdo, dobre a extensdo
(1) no lado do plugue-fémea, deixando um
tamanho suficiente para ligar no plugue-macho

da saida do motor (2).

v/ Engate a dobra da extensdo na trava (3),
conforme figura ao lado e somente entdo ligue

o plugue-macho da extensdo na rede elétrica.

Interruptor

Com o intuito de proporcionar seguranga maxima
ao operador, a TRAPP implantou na rogadeira
Master 1000 um interruptor Liga/Desliga de duplo
acionamento. Ele funciona da seguinte forma
(figura 3):

v/ Para ligar a rogadeira basta acionar o interruptor
1 e o interruptor 2 juntos.

Atencao!

v Soltando um dos interruptores a
rogadeira se desligara.

Interruptor 2

Figura 3

Interruptor 1

PORTUGUES
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Lubrificacao

A cada 50 horas de uso

v/ Solte os parafusos (1), retire o tubo (2)
conforme figura.

v/ Puxe o flexivel interno (3), no minimo um metro,
para fora e passe graxa, montando em seguida,
observando a ordem inversa de montagem.

A cada 30 horas de uso

v/ Encha a caixa de transmissao com graxa, até a
graxa dar retorno pela rosca.

A

Para efetuar esta operagdo, retire o parafuso (4),
conforme figura.

Nota: Utilize somente graxa Master Grease
250 EPA - Lubmaster, encontrada na Rede de
Assisténcia Técnica Autorizada TRAPP.

~
= -
At
F S ©)
®y — -
X =
. O

@ Atencdo!

v Os prazos descritos ao lado para
lubrificar, foram elaborados
considerando as condi¢des normais de
uso.

v Utilize somente graxa para rolamentos
de alta rotagdo.

Simbolos Marcados na Rocadeira Lateral Elétrica

Antes de utilizar o cortador, leia o
manual de instrucées.

Desligue o aparelho da tomada se o
cabo de alimentacio estiver danificado
ou emaranhado.

@ Utilize 6culos de protecdo.

% N&o utilize o equipamento na chuva.

Manter as pessoas fora da zona de
I“/K\ perigo, que é de aproximadamente

10 metros.
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Sugestdes para seu Gramado Ficar Ainda mais Bonito

1. Retire pedagos de madeira, raizes, cacos de
tijolos, vidros e pedras. Esses objetos além de
danificar sua rogadeira e dificultar o trabalho,
causam sérios acidentes ao serem arremessados
em alta velocidade.

2. Procure erradicar as ervas daninhas antes do
corte da grama, manualmente ou através do
controle quimico com orientagdo técnica. Evite
cortar ervas daninhas com o corte do gramado.
Muitas plantas invasoras que infestam os
jardins possuem um grande potencial de
regeneracdo e seu corte superficial ndo ira
elimina-las. Em alguns casos, principalmente
em épocas de florescimento dessas ervas, essa
pratica pode até provocar sua disseminagdo.

3. Conhega as espécies de grama que compdem seu
gramado. Densidade, coloragao e capacidade
de regeneragdo variam de espécie para espécie.
Assim voceé saberd se esta dando o tratamento
correto para o gramado. A seguir, vocé encontrara
algumas caracteristicas das principais espécies
utilizadas nos gramados brasileiros.

Batatais

Grama da Seda

Também conhecida como bermudas. E muito
resistente. Indicada para barrancos e locais
pedregosos. Crescimento rapido. Folhas verde-
azuladas. Resiste a estiagem. Gosta de sol, mas
vai bem na sombra parcial. Ideal para campos de
futebol, pétios de escolas, areas industriais, pragas
publicas e campos de golfe.

Zoysia

Também conhecida como Grama Japonesa ou
Coreana. Folhas bem estreitas. Verde-vivo para

o acinzentado. Crescimento lento. Nao é muito
exigente quanto a fertilidade do solo. Resiste ao
pisoteio leve. Gosta muito de sol, mas vai bem em
areas de meia sombra. Boa para terrenos no litoral.
Ideal para jardins residenciais, bordas de piscinas
e areas para banho de sol. Vai muito bem entre
placas de pedra.

Grama ltaliana

Também conhecida como forquilha ou Mato-
Grosso. E bastante comum. Folhas verde-claras,
duras e ligeiramente pilosas. Resiste bem as secas,
pisoteios, pragas e doencas. Evita a eroso e

filtra bem a 4gua. Ideal para parques, campos de
futebol e bordas de piscinas.

S3o Carlos

Também conhecida como Curitibana ou grama-
larga. Folhas largas, lisas sem pélos. Cor verde
intensa. Esta grama se da bem tanto no sol
quanto em lugares semi-sombreados, tmidos
ou rochosos. Tem boa resisténcia ao pisoteio,
pragas, doengas e geadas. Ideal para jardins
pablicos ou residenciais.

St. Agostinho

Também conhecida como grama preta. Folhas finas
verde-escuras. Embora ndo seja especificamente
um tipo de grama, ja que pertence a familia das
lilaceas e ndo das gramineas, ela é muito usada
como forragdo em areas de sombra total ou parcial.
Muito usada para bordadura de canteiros, declives
ou areas sombradas.

Poda

Também conhecida como inglesa, imperial ou da
costa. Nativa da flora litoranea brasileira. Folhas de
largura e comprimento médios. Lisas e sem pélos.
De um verde ligeiramente claro. Resiste as secas,
geadas, pragas e doengas. Ambienta-se bem sob o
sol ou meia sombra. Vai bem em terrenos salinos
e arenosos. Ideal para jardins residenciais, casas
de campo, praia e areas industriais.

4. Um corte cuidadoso é essencial. O primeiro
deve ser feito tdo logo a grama esteja enraizada,
de modo a incentivar seu crescimento
horizontal. Depois, apare cada vez que ela
ultrapassar cerca de 5 a 7 cm de altura.

De qualquer modo, nos meses quentes, quanto
mais alto vocé mantiver seu gramado, tanto
mais forte ele fica, ja que retém melhor a
umidade do solo. Mas nao exagere, para ndo
perder em beleza e uniformidade.

5. Nao corte a grama com o gramado muito
alto, a fim de evitar pontos falhos e o aspecto
de queimado. Por outro lado, cortes muito
frequentes tendem a esgotar as reservas nutritivas
da grama, deixando-a fraca, suscetivel ao ataque
de pragas e doengas.

PORTUGUES
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Outro cuidado que deve ser tomado durante

o corte é o sentido do trabalho. Procure alterar
a direcdo dos cortes, evitando assim uma
possivel compactagdo do solo. A compactagdo
do terreno reduz a quantidade de oxigénio
disponivel para as raizes e dificulta seu
crescimento normal. Em casos mais graves pode
até levar a morte das plantas. Por exemplo,

se desta vez a grama for cortada no sentido
Norte-Sul, na préxima prefira cortar na diregao
Leste-Oeste, e assim sucessivamente.

O que fazer com os restos do corte: deixar sobre
o gramado ou recolher? Os defensores da ideia
sobre o gramado justificam que a palha cortada
aos poucos vai se decompondo, devolvendo

ao solo alguns nutrientes extraidos por ela. Por
outro lado, o recolhimento da palha melhora a
aeracdo e luminosidade rente ao terreno, fatores
indispensaveis ao bom desenvolvimento do
gramado. Além disso, com a palha recolhida,

a temperatura e a umidade junto a grama sao
menores, reduzindo os riscos do aparecimento
de doencas, e inclusive, melhorando a aparéncia
do gramado. Com o sistema simplificado de
montagem do recolhedor de grama TRAPP, vocé
poderd escolher a opcdo que mais lhe agradar.

9.

Procure evitar cortar a grama nas primeiras

horas da manh3, quando ainda ha uma grande
quantidade de orvalho, depositada sobre o
gramado. Além de facilitar a ocorréncia de
doengas, é desaconselhavel também sob o ponto
de vista da seguranca do operador.

ATENCAO!

UTILIZE

PECAS
ORIGINALIS.

A TRAPP nao se responsabiliza
por eventuais danos causados ao
equipamento ou acidentes,
que venham a ocorrer pela
utilizacao de pecas nao originais.
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Termo de Garantia

A Metaltrgica TRAPP Ltda.
garante este produto contra
defeitos de fabricacao pelo
prazo de 6 (seis) meses, a
contar da data de emissdo da
Nota Fiscal de Compra.

No prazo de garantia
estabelecido no paragrafo
anterior, ja esta incluida a
garantia legal, estando assim
dividida:

v/ Os 3 (trés) primeiros meses
- garantia legal;

v Os 3 (trés) meses seguintes
- garantia especial,
concedida pela Metaltrgica
TRAPP Ltda.

A garantia legal e/ou especial
cobre:

v’ Defeitos de fabricacdo como
erro de montagem, falha de
material e a respectiva mao
de obra para o conserto,
apos a devida comprovacao
pelos técnicos da Metaltrgica
TRAPP Ltda. ou assistentes
técnicos credenciados.

Nota:

v/ Todas as pecgas
comprovadamente
defeituosas serdo
substituidas, sem 6nus, ndo
havendo troca do aparelho
ou equipamento.

v/ O comprador sera
responsavel pelas despesas
de embalagem e transporte
até a Assisténcia Técnica
TRAPP mais proxima.

v/ Esta garantia sera valida
somente mediante a
apresentacdo da Nota Fiscal
de Compra deste produto.

v Este produto esta sujeito
a modifica¢des de
especificacdes técnicas sem
aviso prévio do fabricante.

PORTUGUES

—_
(]
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A garantia legal/especial nao
co%)re: gal/esp Observacgoes:
v/ Use sempre pecas originais

v/ Defeitos causados por uso e procure a Assisténcia

PORTUGUES

_
()]

indevido tensao elétrica fora
da especificada, sobrecarga,
perda de pecas, falta de fase,
capacitores, rolamentos, eixo
quebrado, pecas quebradas

ou amassadas ou aqueles
ocasionados por descuidos

no transporte, armazenagem,
acoplamento ou energizacdo do
motor, falha no funcionamento
do produto decorrente da

falta de fornecimento ou
problemas e/ou insuficiéncia
no fornecimento de energia
elétrica.

v Se o produto sofrer danos

resultantes de acidentes,

uso indevido, descuido,
desconhecimento ou
descumprimento das instrugoes
contidas no Manual de
Instrugdes, se apresentar

sinais de ter sido ajustado ou
consertado por pessoas nao
autorizadas pela Metaltrgica
TRAPP Ltda., ou se o produto
ficar exposto a umidade,
intempéries, maresia, etc., bem
COmo pegas que apresentarem
desgaste normal pelo uso.

Técnica Autorizada TRAPP.

¢ Para sua tranquilidade,
preserve e mantenha este
Manual e a Nota Fiscal de
Compra do produto sempre
a mao.

Atencao!

Utilize
Pecas originais TRAPP
e os servicos de profissionais
da Assisténcia Técnica
Autorizada TRAPP.

A TRAPP nao se
responsabiliza por eventuais
danos causados ao
eguipamento ou acidentes
que venham a ocorrer pela
utilizacdo de pecas ndo
originais.












Certificado
NBR ISO 9001
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